OMITIONIOI A

I.A. Mopen» Mopenb
ITonckoBas 060/1049Ka IMEKTPOHHOTO CIOBAP:A KaK
MHCTPYMEHT TMHITBUCTUYECKOIO VICCTIETOBAHMA

[lannble nexcukorpaduyecKux MCTOYHMKOB BeCbMa IIMPO-
KO VICIIOIB3YI0TCs oTedecTBeHHbIMM (A.A. [Tonmkapmos [1, c. 62-
75], 3.B. bepkerosa [2, c. 69-77]) u 3apybexxubimu (J. Fargues [3,
p. 112-117], Ph. Trigano [4]) nuHrBMCTaMM Kak OCHOBHON Mare-
puan uccnenoBaHyA. ITO CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM B CUJIY TOTO,
YTO CJIOBAPM U C/IOBAPHbIE JePUHNIIMN SBISAIOTCS UCTOYHUKAMY, C
JIOCTATOYHOI CTEMEHDIO AlIEKBATHOCTY U OO'bEKTUBHOCTH OTPaXKa-
IOIIVIMY COflep>KaTe/IbHYI0 CTOPOHY sI3bIKOBBIX egyHuly (P. Imbs [5,
p. XI-XLVIII], Fargues [3], P. Swanepoel [6, p. 160-190]). bynyun
Pe3y/IbTaTOM METOJONOTMYEeCK) OOOCHOBAaHHOTO OTB/ICYEHMS OT
MHO>)KeCTBa YIIOTpeb/IeHnil HAMMEHOBAHMSI B PeaIbHbIX BBICKA3bI-
BaHUAX, CIOBapHasi HepUMHUIUA aHATUTUIECKU TIPECTABISET U
buKcupyeT 0OMUTaTOPHBIIL JI BCeX NMPEACTaBUTENEN A3BIKOBOTO
KOJUIEKTVBA MHBAPUAHT JIEKCUYECKOTO 3HaYeHNs [00I11es3bIKOBOE
(cmoBapHOe) 3Ha4yeHue], obecrieunBas peann3anyio KOMMYHMKa-
TuBHOM (yHkuym s3bika (O.A. Muxaitnosa [7] Ilomukapmos [1,
c. 62-75]).

Takum 00pa3oMm, 3HAYMMOCTb CIOBapeil HpK TMPOBENEHUN
JIVHTBUCTUYECKNX MCCIEOBAHNIT He JJO/DKHA IIO[IBEPraThCsl COM-
HEHUIO.

B cuny Hexoropeix ocobennocreit (I.A. Mopens Moperns [8,
c. 194-207]) amexTpoHHBIE ClIOBapy OONANAIOT PSALOM IIpEUMY-
1[eCTB Iepell TPaUIIVIOHHBIMY OyMa>kKHBIMY. OCHOBHBIM ITOJIOXKM-
TEJIbHBIM MOMEHTOM, C TOYKY 3PEHUS MCCIIeoBaTe/IA-TNHTBACTA,
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ABIAETCA BbICOKAA CTEIIEHb 3PTOHOMMYHOCTU 3JIEKTPOHHDBIX C/IO-
Bapeit, 00yc/oB/IMBaeMas HaIu4dieM pasHoro pojja IOVICKOBBIX MH-
Tep¢ericoB.

Ienpro HacTosiIiei pabOThHI SIB/ISETCS aHAIU3 OCOOEHHOC-
Tell MOUCKOBOI 000T0UKM (PPaHIIY3CKOTO /IEKTPOHHOTO CIOBaps
«Nouveau Petit Robert. Version électronique» (NPR 1997) (0anee-
NPR) [9] u BbIsiBNIeHME BO3MOXKHOCTEIT, KOTOPbIE OHA MPEJOCTaB-
JISeT TPV IMPOBEJEHUN JTVHIBUCTUYECKNX MCCIEJOBAHUII PasHON
HaIpaBlIeHHOCT.

B TOM 4TO KacaeTCsi HEOCPENCTBEHHO JIeKCUKOTpadmIecKoi
6a3pl 1 crtoco6oB ee npenctasnenus, NPR sBisercs TouHoit Komum-
eil ucxomHoro 6ymakuoro BapuanTa (PRI 1992[10]), Hacnenys Bce
ero ny4ime cToponbl. OH BKII04aeT B cebs okoso 60 000 crmoBap-
HbIX cTaTey, 150 000 mepekpecTHbBIX cCblIOK, 180 000 nmpumepoB 1
YCTONYMBBIX BbIpakeHuit, 40 000 murar [9].

InexrponHasa Bepcua NPR ormimuaerca or 6ymaxkHoii cienyio-
IVM:

— IUIIEPTEKCTOBOI OpraHm3aluelt ctaTei ¢ pukcaryeil «ucTo-
pun IEPEXOT0OB»;

— MOIIHOIT U A depeHIIPOBaHHOI ITOTHOTEKCTOBOM CHUCTe-
MOJI TIOVICKa;

- HamuueM ayauofaHHbIX (9 000 03ByYeHHBIX C/IOB U OKOJIO
100 03By4eHHBIX LINTAT);

— BBICOKOJ 9pTOHOMIYHOCTDIO, BK/II0UasA BO3MOXKHOCTD OTpa-
HIYMBATh BBIBOJ, Ha 9KPaH U3OBITOYHON (C TOYKM 3peHMs KOHK-
PeTHBIX 3aa4) MHPOPMALMY CTIOBAPHON CTAThI;

— BO3MOXXHOCTDBIO CO3/]aBaTh /1 COXPaHATb COOCTBEHHBIE ITPU-
MeYaHUs;

- uHTerpupyeMoctbio B MS Word (Hanmume crieryaipHOTO
MaKpoca, II03BOJIAIOLIEro 06pamaTbc;1 K ma"nHpiM NPR ns poky-
MEHTa, OTKPBITOTO B YKa3aHHOM TEKCTOBOM IIpOL[eccope);

— BO3MO>XHOCTBIO 9KCIIOPTA BBIOPaHHBIX IaHHBIX Yepe3 Oydep
o6meHa MS Windows B TeKCTOBbIE peJaKTOPBI ¥ BBIBOJIA VX Ha TIe-
Yarb.
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ITepBasi BO3MOXXHOCTb B HACTOsIIl[ee BpeMsl sIBJIsieTCsl 00s13a-
TEIbHOM IJIs1 BCeX CKO/IbKO-HUOY/b Cepbe3HbIX MH(OPMALVIOHHBIX
pecypcoB. OHa 3aK/lo4aeTcs B IPUIOKEHWUM TUIIEPTEKCTOBOTO
MeTOfia HaBUTalVM B MH(POPMAIVIOHHBIX MacCUBaX K C/IOBAPHON
cratbe. Crienu¢uka B JAHHOM CIy4ae COCTOUT B TOM, YTO KaX-
fioe C/I0BO (HE3aBUCKMMO OT ero TpaMMaTU4ecKoil GOpMBbI) OHON
CTaTb) SIB/ISETCS TUIIEPCCHUIKON Ha MOCBSIEHHYIO eMy CTaTbIo.
JlononuuTtenpHas QyHKIVSA, aBTOMATN4eCK) QUKCHPYIOLIast Iepe-
XOZIbI OT Of{HOJI CTAaThy K APYTOI (TaK Ha3bIBaeMas VICTOPMS IIOVC-
Ka), IO3BO/ISIET OTC/ISKMBATh 00pa3yoIyecs eNoYKy pa3BepThI-
BaHVsI feUHUINIL U 06/IeryaeT fanbHEIIy0 HaBUTALUIO.

[Tocnegusas ocobeHHOCTh fAemaeT NPR HesaMeHUMBIM 1pwm
IIPOBEZIeHNY KOMIIOHEHTHOTO aHa/In3a 3Ha4eHMs CTI0Ba.

VccnenoBaTenaAMu OTMedaeTcs CYIECTBOBaHNUe ITyOMHHOI
CBSI3M MEXJY JIeKCUKorpadmueckoil neduHMImeil 1 KOMIIOHEH-
THBIM aHamm3oM [11, p. 301-315]: «... I'information sémantique
principale consiste dans la définition, qui est la forme lexicographi-
que traditionnelle de l'analyse componentielle. La définition consis-
te en effet a rendre compte, sous la forme d’'un énoncé analytique,
des sémes pertinents qui entrent dans la composition d’'un sens»
[5, p. XXXVII].

Heo6xopuMbIM ZOIIOTHEHVIEM K JAHHOMY METOZY, CYLIeCTBEH-
HO pacIIVpPAIOIIVIM €I0 BO3MOXHOCTH, SIB/IAETCA METOJ] pa3BepThI-
BaHWsI CIOBapHBIX AeduHUIMIL. [UIepTeKCTOBOE IIOCTPOEHE CIIO-
BapHOJ CTaTby B IIOJIHOJ Mepe OTBedaeT NOTPeOHOCTIM MCCIefo-
BaTeJIs, JKeJIAI0IEer0 VCIIONb30BaTh YKa3aHHbIE METOMBI.

OTmeTuM, 4YTO CeMaHTMYECKMEe IPU3HAKM (KOMIIOHEHTBI,
CeMbI), Ha OCHOBE KOTOPBIX OCYIIEeCTB/ISIETCS BK/TIOUEHe KOHKPeT-
HOT'O HaIMEHOBaHMsI B COCTAB JMCCTIEyeMON TeKCUKO-CEMaHTIIeC-
KOJI TPYIIIMPOBKM, MOTYT MMeTb Pa3/IMYHYI0 CTEIIeHDb SKCIIIMLIU-
POBAaHHOCTY B C/IOBApHBIX flepMHUIVIAX. Tak, B c/Iydae ¢ IeKCUKO-
ceMaHTH4YecKuM noneM «Nourriture», ABHOE BbIpa)keHMe OHMU I10-
Ty4aioT BKIKOYEHNEM B feVHUIN UCCIeAYeMbIX HaIMEHOBAHMIT
cnoBa ‘nourriture’ m60 6m3koro mo 3HadeHmio aliment. Bo Bcex
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OCTa/IbHBIX CTy4YasiX He0OXO/MIMO IPYBJIeYeHIEe METOA Pa3BepPTHI-
BaHMsI CTIOBApHBIX AeduHuumit (Cp.: METOJ, CTYIIEHYATOI MAEHTH-
¢ukanum [12, c. 107-108]). Hanpumep:

«BIFTECK n. m. Tranche de beeuf grillée ou destinée a
létre» [9].

> «TRANCHE n. f. A. Sens propre 1. Morceau assez mince, cou-
pé sur toute la largeur d’'une chose comestible» [9].

> «COMESTIBLE adj. et n. m. 1. Qui peut servir d’aliment a
I'homme» [9].

K TOMY JK€ MCIIOJIb30BaHME NAHHOTO METOHa ITO3BOJ/IAECT BbI-
SB/SITh KaK MEPapXMYeCKyI0 OpraHM3alMio JIEKCMYECKOro 3Ha-
YeHMsI OTHEe/IbHbIX HaVMEHOBAHUI, TaK ¥ MePapXU4YecKyl opra-
HU3ALUIO JIEKCUKM B TIpefieiaXx JIeKCUKO-CeMaHTUYeCKOTO IO
[laHHass BO3MOXKHOCTb 00yc/maBnmBaeTcs crennduKoin opraHm-
3alUMl a) CIIOBApHOI HedMHMIMY, B KOTOPOIl BBIE/IAIOTCS [iBa
6710ka MHPOpPMALY, HAXOAAIMXCS B POJOBUIOBBIX OTHOLIEHVISIX
[5, p. XXXVIII; 3;12, ¢. 107], 1 6) T€KCUKO-CEMaHTUIECKOI CUCTEMBI
Yl CTPYKTYP TPefCTaB/IeHNsI 3HaHNUII, XapaKTePU3YIOIINXCS IPEBO-
BU/IHBIM MepapXnyeCcKUM MOCTPOEHNEM Ha OCHOBE POLOBMIOBBIX
OTHOLIEHUIA.

OmnpeneneHHYI0 TPYAHOCTD P MCIIO/Ib30BAHUY JAHHOTO Me-
TOJla IIPEICTABIIAIOT C/IyYayl «IlepeKpelyBanys» gedpuHnumii [12,
c. 104-106], cBUzieTENBbCTBYIONIVE O HE3aBEPIIEHHOCTH IIPOLIECCOB
nuddepeHIMPOBAHNS IEKCUYECKOTO 3HAYEHNS TIO00HBIX HaMMe-
HOBaHMII Ha JaHHOM MCTOPMYECKOM JTalle:

«CONFISERIE n. f. ... 3. ... Friandise a base de sucre cuit...» [9];

> «FRIANDISE n.f. ... 2. Petite piece de confiserie ou de patis-
serie...»» [9].

PeireHne gaHHOI Ipo6/IeMBbI 3aK/II0YAETCs B 0OpalieHnN K Jie-
GUHMIMAM aHAIM3UPYeMbIX HaMMEHOBAHI, IPUBOJVIMbIX UHbIMU
CTIOBapSIMMI:

«FRIANDISE n. f. Préparation sucrée ou salée de petite dimen-
sion, d’'un gotit délicat. — Spécialt. Sucrerie ou petite piece de patis-
serie» («Bibliorom LAROUSSE» BL 1996 [13]).
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Brpouem, obpamieHne kK medMHUIMAM OFHOTO M TOTO >Ke
HaVMEHOBAHNSA, IPUBOAVIMBIM pa3HuiMU CTIOBApSMM, >Ke/laTellb-
HO B JIIOOOM C/Iy4ae, IIOCKO/IbKY IO3BO/IsSAET coOparh Hamboree
OOBEKTUBHYIO U BCECTOPOHHIOI MH(OPMALNIO O €ro CeMaHTMKe
[12, c. 106-120; 14, p. 91-110].

Bpicokas 3proHoMm4HoOCTh 371eKTpOHHOM Bepcuym NPR mpo-
ABJAeTCA (IIOMMMO OTCYTCTBMS HEOOXONMMOCTY IOCTOSHHO JIVIC-
TaTh BeCbMa TSDKENBIl M TOJNCTBI (ONMAHT) B yRoOHOM odop-
MJIEHMJ IPOTPaMMHON OOOMOYKM U «IPY>KeCTBEHHOM MWHTep-
¢erice», Hambomee BaXKHON OCOOEHHOCTBIO KOTOPOTO SIBJISETCS
JOBONBHO MoliHasgs U ud¢epeHMpoBaHHas CUCTeMa II0MCKa
BHYTpM Kopmyca cjioBaps. PaccMoTpum moppobHee ee 0coOeH-
HOCTY ¥ BO3MOXXHOCTVM C TOYKM 3p€HMS JCIONb30BAaHUA MaH-
Horo JJIP B oOpasoBaTeIbHOM IIpoIlecce ¥ MCCIeTOBATEIbCKON
pabore.

ITouckoBas cucrema NPR npencrasieHa oTaeIbHbIM OKHOM C
IATBIO BK/IAJIKAMI1, COOTBETCTBYIOIIVMI Pa3/INIHbIM HAIIPaBJIeHN -
AM TIONMCKa.

Houck no 3azonosxam cmameii (6xnadka «Entrées»)

PacmmpeHHbIe BOSMOXXHOCTY JAHHOTO peXXMMa He3aMeHVMBI
IIPY pPAaCCMOTPEHNN PA3INYHBIX MOP(POTOTMYECKIX SABICHMIA.

JlaHHaA BKIagKa TelMUTCA Ha TPY IOfIMEHIO:

la) OKHO BBOJIa MICKOMOTO CJIOBa;

16) ¢prma>xkoBbIiT Tepekioyarens pexxuma «formes fléchies»;

1B) HabOp MepeKIIYaTeNnell peXxMa IoVCKa;

2) MOAMEHIO TONCKA II0 TPaMMATNYeCKIM KaTeTOpuUAM;

3) MOAMEHIO ITOVCKA 10 MapaAUTMaM.

Yro KacaeTcs BBOJIa ICKOMBIX CJ/IOB, C/Ief[yeT 0COO0 OTMETUTh
pacipeHHble BOSMOXXHOCTY MICIIONb30BAHNUSA CUMBOJIOB- «/PKOKe-
POB»: CUMBOJI «_» 3aMelllaeT OfHY 00y OYKBY, «*» — IPON3BOJIb-
HOe KO/IMYeCTBO OYKB, CTIEAYIONUIVX MOAPSIN, «#» — IJIACHYI0, «&» —
COIZIacHYI0. B paMKax JaHHOTO peXXyMa MOMCKaA «/[KOKepPbI» MOTYT
pacnonaraTbcs B TI000I1 YacTy BBOAVMMOTO C/1oBa. Tak, B pe3ynbTa-
Te IOVICKa I10 3ampocy «#a&t__ » (fBa CMMBO/IA IOYEPKUBAHNS B
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KOHIIe) ObUIN HaiiJleHbl Clefyoomue ctarby: ‘dautor’ (cTaThs ‘auto-
rité), ‘fauter, ‘fautif, ive, ‘hautin’ ‘laiton, ‘laitue, ‘maitre, maitresse,
‘naitre), ‘paitre, ‘sauter’.

Crnepyer 06paTuTh 0c060€ BHMMAaHME, YTO IPU MCIIOIb30BA-
HUM «I>)KOKEePOB» IOMCKOBas crucTeMa He iuddepeHnnpyer Hamu-
4ye/OTCYTCTBUE U TUII JUAKPUTUYECKUX 3HAKOB y IJACHBIX. TaK,
pe3y/bTaToM IIOMCKa 10 3ampocy «saut&» cTamym CTaTbu ‘saute’ u
‘sauté, ée’

[Tepexmouarens pexuma «Formes fléchies» (mo ymomuanmio
C6POHIeH) OrpaHMYMBAET IIOVCK TOYHBIM COOTBETCTBMEM BBENIECH-
HOMY CJIOBY («cOpolieH») M0 I03BONAET BBIABUTD BCE CTATbM,
BK/TIOYAIOIINe JII00YI0 13 BO3MOXKHBIX (M 3aHECEeHHBIX B 0asy cjo-
Baps) GOpM BBEIEHHOTO C/I0BA («yCTAaHOBJIEH»).

VimeeTcst Tpu nepekioyaress pexxumMoB noucka: «dans lordre»
(o ymomuaumio), «par phonétisation» u «anagrammes». [Ipu Bkto-
YeHMY BTOPOTO PeXXJMa II0MCKOBas CHCTeMa BBIBOJUT CIIMCOK CTa-
TheJl, CJI0BA-3ar0JIOBKM KOTOPBIX VIMEIOT CXOJJHOE IPOM3HOLIEeHVe
C BBEJICHHOII B ITIOVICKOBOE OKHO ITOC/IIOBATETbBHOCTDIO CUMBOJIOB.
JlaHHBIIT peXMM IO/e3eH IpPYU IOVCKe OMOHMMOB. BosMo)kHOe
3aJlaHMe MOXKeT OBITb CIeAYIOLIEro THUIA: Haildume c7106d, NPou3-
Hocawuecs Kkax [par] (BBIBOGATCA CIeyIoOLIMe CTaThy: par — prép.
‘par — n.m., ‘pare-), “-pare, ‘part — n.f] ‘part - n.m’). Pexxum moncka
aHarpaMM IIPefoCTAB/IAeT YIOOHYI0 BO3MOXXHOCTD BK/IFOUEHIA UT-
POBOrO MOMEHTA IIPU M3YYEeHNUN JIEKCUKY (OTMETHUM, UTO «JIXKOKe-
pbI» B TaHHOM PEXJMe JCII0/Ib30BaHbI OBITh HE MOTYT).

Bropoe nopmeH!o o6ecriednBaeT MOKUCK MO IPaMMaTUIeCKIM
kareropysM (raxxok Ha nepexmouarene «Inclure la sélection» aB-
TOMATUYeCKV YCTaHAB/IBAETCS NIPY BBIOOPeE XOTsI OBl Of{HOII CTPO-
KV U3 CIIVCKA NTPEMTIOKEHHBIX); HATIPYMep, B CIIVICKe TIPeIaraloTcst
CIIefyIolI}ie KaTerOpUM MMEH CYILeCTBUTEIbHBIX: 1., n.f., n.m., n.m.
et n.f, n.m. ou n.f, n.pr. VI3 crincka MO>XXHO BBIOMPATh HECKOIBKO
BapMaHTOB (IIe/TY0K IPaBOJi KIaBMUIIEN MBILIKY NIPY Yiep>K1Bae-
Mot knasuie «Ctrl»), koTopsle mmpy momucke 6yayT 00befuHEHBI
normdyeckum orneparopom «VJIM» (HecTporas U3 BIOHKINA).
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[Ipn sTom He ciemyeT 3a0bIBaTh, YTO IPU MCIIOIB30BAHUN
[IAHHOTO IIOMEHIO IIOMCKOBasl CUCTEMa MIIET CTaThby, IPaMMaTH-
Jeckas MHGOpPMaLMsA B 3ar0I0OBKAaX KOTOPBIX MO4HO COOTBETCTBY-
eT BbIOpaHHBIM CTPOKaM CINCKa; TO €CThb eC/I BaM HeoOXOAuMO
HAJITV BCe MMEHA CYIeCTBUTE/IbHbIE, 3aKaHUMBAIOIIVECA Ha «-Trey,
B CIIVICKe CTIe[yeT OTMETUTD 8ce MMEIOIIMeCs] BApMAHTBI, Kacaloli-
€Csl CYIeCTBUTE/IbHBIX.

Tperbe moxMeHIo ofeclieyyBaeT MOMUCK IO IApajgurmMaM U
BKJIIOYAET JBa II0JIA CIVICKOB:

- CyllecTBUTeNbHBIE (IO 3TOMY BBIOOpPY OymyT oOpabarsbl-
BaTbCsl TaKXKe M IIpUIaraTe/ibHble), IIaronbl 1-it, 2-if, 3-if rpynm
CIIPSDKEHMS;

- COOCTBEHHO KOHKpeTHbIe MapajurMbl ¢ Haubojee TUIINY-
HBIMU IIpuMepamy, Hampumep: «pluriel en -x ou -s [richelieu]»;
«féminin en -gu/gue [aigu]»; «céder (6) * v. en é.er (altern é/¢&)»;
«courir (11) * v. en -ir (présent en -s, -s, -t)», etc.

[Ipu BbIOOpe HECKONBKUX BApMAHTOB M3 CIIUCKOB BTOPOTO U
TPeThero IOAMeHIO (IeTY0K IIPaBOJl KTaBUIIEe)T MBIIIKI IIPY YAEp-
kuBaemoit knaBuiie «Ctrl») maHHbIe BapMaHThI IIPU TOUCKe 00b-
eIVHSIOTCS IOTMIeCKM ortepatopoM «VIJIV» (HecTporasi ;U3 bIOH-
KI[US).

I[Tpy oHOBpEeMEHHOM 3a/1efiCTBOBAHV HECKOJIBKVIX IIOJIMEHIO
BbIOpaHHbIE BapMaHTBI OObEAVHAIOTCA JIOTMYECKUM OLlepaTOpOM
«V» (konbIoHKIMs). TakuM 06pa3oM, eciu KpUTepuy MOUCKa I10
noiMeHI0 0603HaunTH OykBamu A, B, C, To momyunrcs cnegyomas
dopmyna noucka: A& (B, vB,vB ) & (C,vC, vC).

Cregyer oOpatuTh BHMMaHUe, YTO IpU paboTe ¢ IIaronamMu
3aJIelICTBOBATh BTOPOE IOJMEHI0 6e3 0co007l Ha TO HY>K/bI HeXe-
JIaTeIbHO, OCKOJIbKY €ro MUCIIO/NIb30BaHye OyIeT 3aMeTHO CKa3bl-
BaTbCs Ha GOPMMPYEMOM CIIUCKE Pe3y/IbTATOB.

Pesxcum noucka no npousrnoweruro (6xnaoka «Phonétique»)

JTaHHBII peXXUM 10 OIpefeIeHNIO ITpefHa3Ha4YeH /I paboTh
HaJ GOHETNIECKIM MaTePUAIOM.

CooTBeTCTBYyIOLIAsA BK/IA/IKA CONEP>KUT a) OKHO BBOJA MPAHC-
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kpunyuu, 6) KHOIKM BBOZIa 3HAKOB MEX/YHAPOJHON TPaHCKpPMUII-
UM U B) [IBa Iepekiovarens pexxuma mnoucka («dans lordre» u
«anagrammes»).

Ocob6eHHOCTY PabOTHI C JAHHOI BKIAJKOI HE OT/IMYAIOTCS OT
BBILIEONVICAHHO (B TOM YMC/Ie VICIONB3YIOTCS Te XKe «IPKOKEPBI»).

Kax ormeuaror camu aBTOpsl U paspaborumku NPR, «la re-
cherche par la phonétique proposée dans le CD-ROM du Petit
Robert vous permet deffectuer des recherches absolument inédites
sur la prononciation des mots du dictionnaire. Le grand intérét de
ces recherches est de fournir en général des listes de mots souvent
trés éloignées graphiquement, mais partageant des caractéristiques
communes de prononciation... Avec un peu d’imagination, les résul-
tats vous surprendront!» [9].

Pesxum  noucka 6  amumonozudeckux — O0anHvix  (6K71A0KA
«Etymologie»)

JJaHHbBIV pEXXUM 110 OIIPeJe/IeHNIO IIPeIHa3HAY€eH JIJI UCIIO/Ib-
30BaHMA B 9TMMOJIOTMYECKUX VICCTIEOBAHVIAX, IIPY PaCCMOTPEHNN
JIEKCUKO-CeMaHTN4YecKux (1 or4actu Mopdonornyecknux u ¢poHe-
TUYECKNX) SIBJIEHNIT B IUAXPOHUI.

IlaHHas1 BKIaJiKa BK/IIOYAeT B CeOs1 TP MMOAMEHIO:

1) BbIOOp sA3BIKa,

2) BbIOOD [JaTUPOBKH,

3) TMOMCK KOHKPETHBIX CJIOB M3 3TMMOJIOTMYECKON 4YacTu
cTareil.

I[TepBOe TOAMEHIO TTO3BOJISIET OCYIECTBIATD MTOVUCK YKa3aHMIt
Ha TOT VI MHOJ A3BIK (paccMaTpUBAaeTCsl OKOJIO CTa MIeCTY/ieCs-
TY 5I3BIKOB) B 3TMMOJIOTMYECKON 4acTu ctaTeil. [Ipu aToM MOXXHO
OTPaHMYUTBCSA CIMCKOM TPYIII A3BIKOB (OKOJIO TpUALATH) INOO
CYSUTbD IIOKCK, BBIOPAB O{MH MM HECKOJIBKO (II[e/TY0K JIEBOIT K/IaB-
IIeii MBIIIKY, yAep>K1Basg HaxkaTol knasuuly «Ctrl») A3bIKOB KOH-
KPETHOII IPyIbl. MOXHO OCYIIeCTB/IATh MOUCK IO HECKOIbKUM
TPYIIIaM sI3bIKOB OJHOBPEMEHHO (OTOOpaHHBIE KPUTEpUY MOUCKA
OynyT 0ObeyIHEHBI MTOMCKOBOI CUCTEMOI HECTPOroil AU3BIOHK-
yen).
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Kak IIpaBUIIO, HaHHin[ PEXUM UCTIONB3YETCA /151 BbISABIICHNA
IIPOVICXOXKJIEHUA C/IOB M OTC/IEKMBAHNA IyTell MX 3a/IMCTBOBA-
HIA.

Bropoe mogMeH!0 MO3BOIAET HANTU BCe CTATby, CJIOBA-3aro0-
JIOBKV KOTOPBIX BIIepBbIe 3a(pMKCUPOBAHBI B MVICbBMEHHBIX VICTOY-
HIKAX OIIpele/IeHHOTO Iepuozia. [I11 3TOro B COOTBETCTBYIOLIVE
OKHa HY>XHO BBECTY TPaHMYHBIE NAaThl PacCMAaTPUBAEMOTO Iepu-
opa. IIpy sTOM HY>XHO Y4YUTBHIBAaTb, YTO HEPNOJ HE MOXET IIpe-
BbIIIaTh 99 neT. KpoMe TOro, 4acTh AaTMPOBOK IPE[CTAB/IEHA He
B BJJIe TOYHBIX JjaT, a YKa3aHMI Ha BEK MM €r0O 4acTb. [Id yde-
Ta MOJOOHBIX IOBOJIBHO MHOTOYNCIEHHBIX JAaHHBIX HEOOXOAVMO
3afIeiicTBOBaTh (IXXKOBBIN Iepekmodarendb «Inclure les siecles»
(mo ymomuaHuio cHAT). JI7A 4yacTell BEKOB ITOMCKOBOW CHCTe-
MOJI TIPUHATHI JBafLuaTWIeTHNe nHTepBanbl: «déb. XVIlle» coor-
BeTCTBYeT MHTepBany 1701-1720 rr., «mil. XVe» - 1440-1460 rr.,
«fin XIXe» — 1880-1900 rr.

Oco60 oTMeTUM, YTO HATUPOBKM, IPUBOJVIMbIE 6HYMpU CTa-
Teil (KaK IPaBMUJIO, TOXbI MOABJICH HOBBIX CEMeM), He YIMThbIBA-
I0TCA B JaHHOM peXXVIMe II0VICKA, IOCKO/IbKY OH PAacIIpOCTPaHACTCSA
TOJIBKO Ha STYMOJIOTMYeCKMIT 6710k MHPOpMAIIM CTATEI.

BecbMa NpORYKTUBHBIM JMCHO/NTb30BaHNE TAaHHOTO ITOXCKOBO-
rO peXMMa MOXKeT OKa3aTbCs IPU OMCeHUBAHUU OUHAMUKY 3aUMC-
meosanuli u3 onpedenenHoz0 A3vika 6 ouaxporuu. I1py 3TOM BaXKHBIM
IpefcTaB/IAeTCA CoueTaHue MofoOHOM paboThl C MCC/IEIOBAHMEM
9KCTPAVMHIBUCTUYECKNX (PAaKTOPOB, IIPOLIECCOB BO BHYTPUIIO-
JTUTUYECKOM, SKOHOMMUYECKOM, NYXOBHOI, BHEUIHEIIOIUTUYECKON
cdepax paccMaTpuBaeMOro MCTOpMYECKOro nepuoga. IlomoOHbIi
IIOZIXOf] II03BOJISIET B IIOJIHOJ Mepe TOBOPUTH O BBIXOfie B cdepy
JIVHTBOKY/IBTYPOJIOT VN

TpeTbe mOAMEHIO IO3BOAET MCKAaTb B 3TMMOJIOTMYECKUX
pasjenax craTeyl Cefyooliye BUABI NAaHHBIX: a) c1oBo (Oymer
OCYIIeCTB/IATHCA IOMCK MO0 TOYHBIX COOTBETCTBUI, MNOO BCeX
¢drexTUBHBIX POPM — CM. HIKe), 0) 9acTh C/10Ba (/151 3aMeHbI IPO-
M3BOJIPHOTO KONMYECTBA CUMBOJIOB HA KOHYe 71064 WCIONb3YeT-
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Csl eAVHCTBEHHBIN «IPKOKep» — CUMBOJI «*»), B) C/IOBOCOYETAHMUE,
I) KOMOMHALMS CTIOB Y CTY>KeOHBIX OIIepaToOpOB (/11 OTpaHNYeHN
IIOMCKA).

Pexxum «lemmatisation» mO3BOMAET HAXOOUTb BCE CTa-
TBY, B KOTOPBIX BCTPEYAIOTCS BCe BKJIIOYEHHBbIe B 0asy c/loBa-
ps drexktuBHBIe (HOPMBI BBEEHHOTO C/I0Ba (C/IOB, BXOMSIUX
BO BBeJIeHHOe croBocoueTaHue). Ecmu ¢makok JaHHOTO pexn-
Ma He YCTaHOBJIEeH (II0 YMOJYaHMIO) IIOMICKOBas CUCTEMa BBIBO-
IUT CINCOK CTaTeil co CIOBOQOPMaMU, MOYHO TIOBTOPSIOIINMU
BBEJICHHYIO.

[l orpaHMYeHus IOMCKA MPERYCMOTPEHO VCIONTb30OBaHMe
#ByX sormyeckux oneparopos [«ET» («») u «OU» («MJIN»)] n
oneparopa «PRES/n», ykasbiBaroliero Ha yhaneHHOCTb APYT OT
Apyra (n — 9IC/IO C/I0B) ABYX BBEIEHHBIX C/IOB.

OTMeTMM, YTO BO3MOXKHO KOMOUHUPOBAHHOE VICTIONb3OBaHUE
Pas3IMYHBIX KpUTEpMeB IIOMCKa B Ipefesiax paccMaTpuBaeMoil
BKJ/IA[IKIA.

CrefiyeT YHOMSIHYTb TaK)Xe, YTO JaHHBIV PeXXUM O4YeHb II0JTe-
3€H MPU UCCTIETOBAHNN TUHAMMKI KOHIETITOB U CUCTEM SI3bIKOBBIX
CPEJICTB UX pelpe3eHTaLN.

ITouck 8 mexcme yumam (sxnaoxa «Citations»)

CyuecTBeHHOe KOMMYECTBO LIUTAT B COYETAHUM C VIMEIOIIN-
MICSI TIOVCKOBBIMM BO3MOXKHOCTSIMU [IeTal0T paccMaTpyBaeMbIit
9JIP 1ocTaToYHO MOIEe3HBIM MOACIIOPbeM B PUIOTIOTMYECKIX Y JTN-
TepaTypOBeJYeCKIX CCIeOBAHNUAX.

JlanHas BK/IagKa BKIIOYaeT [{Ba IOJMEHIO: BBIOOP THIIA UCTOY-
HYKA [[UTAT ¥ IOMCK KOHKPETHBIX CIOB B IJUTATaX.

[lepBoe moOmMeHIO pacrosnaraeT HabOpOM MepeKJaTerne,
OTIpefeIAI0IMX TUITB MICTOYHMKOB IIUTAT:

1) nucarenu;

2) BUIHBIE eI TEN;

3) aBTOPBI JIeKCUKOTpapUIeCcKNX, CIIPABOYHBIX, Y4eOHBIX 13-
TaHUI;

4) WCTOYHMKM PasHOro popja (M3BeCTHbIE PeTUTUO3HBIE,
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OpUINYEeCKNE, MOMUTUYIECKNE TEKCTbhI, UUTATbl U3 II€CE€H, OIIEP,
¢bunbmMoB);

5) mpecca.

B momonHeHne MMeeTCsA CIMCOK KOHKPemHblX aBTOPOB Y ICTOY-
HIKOB, COIeP)KIMO€e KOTOPOTO MeHAeTCA B 3aBUCHMOCTH OT IIOJIO-
KeHus nepexmodarens. OTMETM, YTO B JAHHOM CIIVICKE MOXXHO
BBIOVPATh HECKOIBKO TIO3MIINIA.

[TogMeHI0O TOMCKA CJIOB IIOJTHOCTBIO AHAJIOTMYHO TPETbeMY
IIOIMEHIO IpeAbIayInell BKIagku. Kak u B mpeppIfyineM caydae, B
CTy4ae OJJHOBPEMEHHOTO VCIIO/Ib30BAHMs KPUTEpUEB MTONCKa 060-
UX IIOAMEHIO, OHU OOBeUMHAIOTCA TIOVICKOBOII CUCTEMOJ OTHOIIe-
HJIeM KOHBIOHKIINN.

Kpowme atoro Ha jaHHOI BK/Iafike MMeeTCst (1aXkKKOBBIIT Iepe-
kmouarerns «Citations prononcées» (110 yMOTYaHUIO CHAT), OTPaHNU-
YYBAIOLIUI IIOVICK TOTIbKO 038Y4eHHbIMU LINTATAMIL.

Houck 60 sceii cosokynHocmu mekcma cnosaps (6xnaoka « Texte»)

JlaHHBII peXWM, KOTOPBIN AB/IAETCA HaMMeHee CIIeluain-
3MPOBAHHBIM, ITO3BOJIAET BBIABUTL BCE CIOBApHBIE CTATbl, B KO-
TOPBIX BCTpeYaeTcs BBENEHHBIN TeKCT. Kak rokasbiBaeT JNMYHBIN
OIIBIT AaBTOPOB, VCIIO/Ib30BaHMe NAaHHOTO PeXVMa CTAaHOBUTCA He-
OLIEHVMBIM IIOACIOPbEM IpPY MPOBEEHNN TeKCUKOMTOTMYECKNX U
CeMaHTNYECKUX MCCTIeOBaHMNIA

CooTBeTCTBYyIOIIAasA BKIaJKa COfIEP>KNT a) OKHO BBOJIA VICKO-
MOTO TeKCTa, 0) (Ia>KKoBBII NTepeKIIoYaTenb pexxnma «lemmatisa-
tion» 1 B) Habop MepeKIoYaTeNnell, OrpaHNINBAIOIIVX TOUCK BHYT-
pM cTaTel! [IIOMCK BO BCeil cTaTbe (II0 YMOTYaHNIO) TONBKO B Aedu-
HULMAX, TONbKO B IIPYMepax M Cpefu Hambosee ynoTpebnseMbIx
C/IOBOCOYETAHMIT, TONBKO B OTCBUIKAX Y aHTOHUMAX].

BBop MCKOMOTO TeKCTa OCYILIeCTBIAETCS IO TeM >Ke IpaBuU-
JIaM, 4TO M B IIPeAbIAYIINX ABYX BKIagKax. OfHaAKO MMEHHO 3[eCh
Hanbosee SBHO IIPOSIBIIACTCA HEXBaTKa oOllepaTopa OTPUIIAHNA
«HE». Tak, mpu moucke craTeil, BK/IIOYAOLINX OFHOKOPEHHbIE C
‘magie’ c/10Ba, 3alpoc «magi*» He I0O3BO/IET aBTOMAaTUYECKN OT-
¢unbTpOBaTh CIOBa TUIIA ‘Magistrat, ‘magistral, uto BmonHe pe-
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1maeMo B IouckoBoit cucrteMe «Bibliorom LAROUSSE», rme MoX-
HO 3aJIeiiCTBOBaTb CJIeAyIoIlylo GopMyay 3ampoca: «magi* non
magis*».

Vcnonb3oBanne mepekmodatens «lemmatisation» mosBojsieT
CYIeCTBEHHO PacUIVPUTh CIMCOK HaliJleHHBIX cTareil. Tak, popma
‘aller’ BcTpeuaercs B 775 crarbsax. [Ipu ycTaHOBKe COOTBETCTBYIO-
mero ¢rakka IMOKUCKOBas cucTeMa oOHapyXuBaeT 1949 crareit, B
KOTOPBIX BCTPEYAIOTCS paslIN4Hble BULOBPEMEHHbIE M HETNYHbIE
¢dbopmel rarona ‘aller’

OTta QyHKUMA TaKXKe MOJe3HA U IPY 3aIpoce Ha MONUCK CJI0-
BOCOYeTaHMiT (IIpM TIOMCKe OIpefeleHHbIX KOHCTPYKumii, ¢pa-
3€0/I0TV3MOB, YCTOMYMBBIX CTOBOCOYETAHUI, C/IOXKHBIX POJOBBIX
IIPU3HAKOB JIEKCHYECKOTO 3HaueHus). Tak, JyIg MOMCKa 3HaYeHNs
BpIpaKeHNA «il y a anguille sous roche» 3HaunTenBPHO IpoOIIE BBEC-
TV TPY TOCTIETHNX CTIOBA, YeM CAMOCTOSITENIBHO OTKPbHIBATH I IIPO-
CMaTpMBATh HY)KHbIE CTATHIL.

OpnHako B CiIy4yae € IIOMCKOM CJIOBOCOYETAHMIT YCTAaHOBKA
¢dnaxka «lemmatisation» MOXXeT NMpMBECTU K JOBOIBHO HEOXXU-
JlaHHBIM pe3y/lbTaTaM. TaK, Ipy IOUCKe CIOBOCOYETAHMS «ac-
tion de faire» cpegu nmpounx 6Obl1a BbIBeieHa cTaTha ‘déroulement,
BKTIovaromas npumep «Le déroulement de laction, des faits, des
événements dans une piece de théatre, un film». Xors B 1enom
IIpY 9eTKOM IIPECTABICHNN OKMIAeMbIX Pe3y/IbTaTOB HECTIOXHO
IPaBUWIbHO CHOPMYINUPOBATH 3aNPOC, ¥ UCIOIb30BaHME JAHHOTO
peX1Ma MOXKeT OKa3aTbCsl OJIe3HBbIM. Tak, pu BBofe 3ampoca «le
bien qui» co cHATBIM (IaXKKOM OBUIO BBISABIEHO [iBE CTAaTbM IPU
CHATOM M CeMb — IIPU YCTaHOBJIEHHOM (raxkke (3a cueT GpopMbl
MHO>KeCTBEHHOT0 uncra «les biens»).

OueHb M0JIE3HBIM pacCMATPUBAEMBbII PEXXIM MOXKET OKa3aTh-
Cs 32 CYeT BO3MOXKHOCTY IIOMCKA ITOMeT (TOYKY B COKpaleHVIX
MO>KHO He CTaBUTb), YTO JIeJIaeT €r0 LIeHHbIM [PV IIPOBENeHNN CTHU-
JIMCTUYECKVX VI IEKCUKOTpapIIecKIX MCC/IeTOBAHNUIL.

OTMeTHM TaK)xe, YTO MMOCKOIbKY HaHHbI JJIP sB/sieTcs aHa-
JIOTUYECKNUM, a He MeorpadriecKyM C/I0BapeM, TO ero ONTHMajIb-
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HO JICIIO/Ib30BAaTh NPV IEPBUYHOM aHan3e GpeiiMoB.

Cy1ecTBeHHOI HeTOpabOTKOI JAHHOTO IPOTPAaMMHOTIO IIPO-
IYKTa, HA HAIl B3IJIAJ, SABIAETCA HEBO3MOXXHOCTb KOMOMHMPOBa-
HIIA pe3y/IbTaToB MIOMCKA MO PA3HBIM BKJIA/IKaM (ZOITyCTUM, BKITIO-
JyeH1e QYHKIMM «MCKaThb B HaiiJIeHHOM», VCIIONb3YeMOI B IIOMC-
koBol1 cucrteme «Bibliorom LAROUSSE» [13]). Pemenne ganHoro
Borpoca cenano 661 NPR moncTtuHe He3aMeHMMbIM MHCTPYMeEH-
TOM VCCIIE[IOBATEIA-IMHIBYICTA.

B sakoueHue nofiBesieM HEKOTOPbIE UTOTH.

Cy1jecTByioljee B COBPEMEHHOM MH(OPMAIVIOHHOM IIpO-
CTPaHCTBe pa3HOOOpasye TUIIOB 3JIEKTPOHHBIX CTIOBapeit 00yCIoB-
NMMBAET HaJM4Me y HUX IIMPOKOTO CIIEKTPa BO3MOXKHOCTEN, a UX
IpUpofa — IPEMMYILEeCTB Iepef TPAAMLMIOHHBIMY OYMa>KHBIMIL.

NPR sBnsieTcsi, C OHOI CTOPOHBI, OOUIVIPHBIM, Pa3HOIUIAHO-
BBIM J S9PTOHOMMYHBIM MCTOYHUKOM SI3BIKOBOTO (M B OIIpefierieH-
HOJl Mepe JIMHTBOKY/IBTYPOIOTMYeCKOT0) MaTepuana, ¢ Apyroi —
YEOOHBIM, MHOTO(YHKLMOHA/IBHBIM MHCTPYMEHTOM JIHIBUCTU-
YeCKMX MCCIEJOBAHNII Pa3/INYHOV HAIIPABJIEHHOCTH.

Pasnmrunble nonckosbie pexxumbl NPR MoryT mcnonb3oBarhb-
cs1 1t paboThl (KaK MCC/IeJOBaTeNbCKON, Tak ¥ Y4eOHOIT) 1o Cte-
AYIOIIMM HallpaBIeHNAM: Mopdornorus, opdorpadus; poneTnxa;
CEMAHTHKA, JIEKCUKOIOTUA, CTVINCTUKA; TeopusA U IPaKTHUKa Iie-
peBOJa; MCTOPUA IUTEPATyphl GPAHITY3CKOTO A3bIKA, AHAIUTIIEC-
KO€ YTEHMeE; ICTOPUA A3bIKA, IMHIBOKY/IbTYPOIOTHA; KOTHUTYBHAA
JVHTBMCTKA, IMTHTBOKOHI€IITONOT M.
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